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JOSIF MITA

RENDI I FJAI:EVE DHE GJYMTYREZIMI AKTUAL I FJALIVE
TE VARURA KOHORE DHE VENDORE

Rendi i gjymtyréve né fjali pé€rbén njé temé pak rrahur né gjuhésiné
shqiptare. Eshté trajtuar deri né njéfaré mase rendi i gjymtyréve né fjaliné
e pavarur déftore, por fare pak rendi i gjymtyréve né fjalit€ e varura.
Rendi i fjaléve né fjalité e varura mund té jet€ i njéjté, por edhe i
ndryshém nga fjalité e mévetésishme. Népér gramatikat e shqipes, edhe
ato pak gjéra g€ jané shkruar pér rendin e fjaléve, jané théné kryesisht pér
fjalin€ e thjeshté déftore. M€ miré kété ¢éshtje na duket se e ka trajtuar 1.
D. Sheperi, i cili ka béré vérejtje me réndési edhe pér fjalité e varura. Ai
thoté: “Fjalité e varme fillojn€ kurdoheré nga lidhéza e tyre né ményré qé
cdo fjaleé gé shkon pérpara lidhézés nuk i pérket fjalis€ s€ varme.
Lidhézat e bashkélidhjes rregullisht nuk ndahen nga folja e tyre, né
ményré qé kryefjala né fjali t¢ varme vjen nevojisht pas foljes p.sh. kur
punon tjetéri, nuk duhet ta shgetésojmé. Vetém kur theksohet ndonjé
pjes€ ose kur krahasohet me pjesé té tjera mund té vihet né mes té
lidhézés dhe t€ foljes™. ! Dhe mé poshté ka edhe njé shénim: “Eshté
jashté natyrés s€ fjalive t€ varme, kur vemé pa arsye kryefjalén midis
lidhézés dhe foljes si b. f. kur themi: kur Aliu erdhi, e pashé”. Kjo
vérejtje e Sheperit do paré lidhur me natyrén leksiko-gramatikore té
foljes kallézues. N€ qofté se folja kallézues €shté folje jokallézore, si¢
gshté folja vij, vérejtja e tij géndron, por né raste t€ tjera, nuk éshté ashtu.

NEé sintaksén e Cipos ka njé rubriké t€ vecanté me titull: “Vendi 1
kryefjalés né njé periodé me fjali kohore”. Ai shkruan: “Kryefjala e njé
fjalie kohore e ka vendin zakonisht pas foljes p.sh. Kur vijné ménté, s'i
hané as génté. Kur arriu Skénderbeu né Torvioll, Ajdini e kish radhitur
ushtériné. Si u mbyll kjo plagé, Skénderbeu béri pérgatitien e
nevojshme”. * Duhet théné se edhe vérejtja e Cipos géndron, por t& gjithé

" 1. D. Sheperi, Gramatika dhe Sindaksa e gjuhés shqipe sidomos e
toskénishtes, Vloré, 1927, f. 199.
*K. Cipo, Sintaksa, Tirang, 1952, f. 90.
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shembujt g€ jep ai kané brenda ose folje jokallézore, ose folje né diatezén
joveprore. Me folje té tilla kryefjala vendoset gjithnjé prapa kallézuesit.

Vérejtje me réndési pér rendin e fjaléve gjejmé edhe tek sintaksa e
S. Priftit. Ai bén disa pérgjithésime teorike, duke e paré rendin e fjaléve
edhe nga ana funksionale. Eshté pérpjekur t& japé edhe disa rregulla pér
rendin e fjaléve. Me réndési pér ne &shté rregulla 5 ku ai shkruan: “... né
fjalité pyetése kryefjala vihet né€ fillim. Po ké&shtu ndodh edhe né disa faré
té tjera fjalish t€ varura, por jo gjithmoné si kohore... etj. p.sh. Kur erdhe
ti, uné flinja (por edhe kur ti lonje, uné flinja)”.> Mé pas ai shkruan: “Pér
sa 1 pérket vendosjes s€ gjymtyréve té veté fjalisé, si tipar i pérgjithshém
i fjalive kohore éshté se kryefjala vihet rregullisht pas kallézuesit. Por
nuk mungojné edhe rastet né té cilat, kur e do puna, kryefjala vihet para
kallézuesit”.*

Pér rendin e gjymtyréve né fjalité€ e varura, M. Domi né sintaksén e
tij ka dicka vetém pér fjalin€ kohore. Ai véren se “né pjesén mé t&€ madhe
té tipave té fjalive kohore, si rend i zakonshém &shté rendi i anasjellté,
kryefjala vjen pas kallézuesit dhe vetém pér ndonjé arsye t€ vecanté,
kryesisht stilistike, mbahet rendi i pérkundért”.

ME gjeré rendi i fjaléve éshté trajtuar né gramatikén e Akademisé
s€ Shkencave. Pér ne interes paraget ajo qé thuhet pér rendin kallézues-
kryefjalé se né kété rend “kallézuesi €shté shprehur me folje g€ shénojné
né ményré t€ pérgjithshme t€ ndodhur, t€ shfaqur, té paraqitur etj. dhe
jané né trajtén joveprore ose jokalimtare™.® Si folje t& tilla jepen dukem,
shfagem, dal, dégjohem, ndihem, (mé) kujtohet.

Né fjalité e varura kohore dhe vendore shumé gjuhétaré, vendas
dhe t€ huaj, si rend té réndomté kané pranuar até€ né t€ cilin menjéheré
pas lidhézés vjen folja kallézues. Nga gjuhétarét e huaj, me kété problem
éshté marré gjermani K. Hebler.” Autori ka marré né shqyrtim njé
material t&€ pasur nga proza popullore t€ botuar nga folkloristét dhe

3S. Prifti, Sintaksa e gjuhés shqipe, Prishting, 1971, f. 28.

*Po ary, f. 28.

M. Domi, Sintaksa e gjuhés shqipe, Prishting, 1971, f. 88.

% Fonetika dhe gramatika e gjuhés sé sotme letrare shqipe, Sintaksa e
fjalisé, 2, Tirang, 1983, f. 65-78.

" C. Haebler, “Eine albanische worstellungsregel”, Munchener studien
zur sprachwissenschaft, 1957, Heft 11, f. 49-61. Cituar spas Spiro Floqit, “Mbi
disa ¢éshtje t€ rendit té fjaléve né shqipen e sotme”, Studime filologjike, 1969,
2, f.125-141.
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filologét e huaj. Né kété punim ai ka dhéné njé rregull kryesore dhe dy
rregulla shtojc€. Me shumé interes &shté rregulla kryesore:

“Ng fjalité kohore... folja kallézues pason pothuaj pa pérjashtim
menjéheré lidhézén kohore t€ fjalis€ s€ varur... pra ka pozicion nistor t&
mbuluar”. ® Dhe pér fjaliné kohore jep shembuijt:

Pasi shkuan ca dité, djali u bé miré.
Meiher, sa hini djali mreun, furra u fik krejt.

MEé poshté autori thoté: “Vetém pér disa raste relativisht t€ pakta
nuk vlejné rregullat e mésipérme: midis lidhézés kohore té fjalis€ sé
varur e foljes kallézues futet nganjéheré njé gjymtyré tjetér fjalie
(kryefjalé ose plotés rrethane). Si¢c duket, ajo merr nga ky pozicion i
pazakonté njé kuptim t& veganté”9. Dhe jep shembujt:

Njé dité, kur burri po nisesh pér puné, gruaja i tha:
E pasi mezi e hoqi até nga véra, xbriti népér tri shkallé.

Por, si¢ e ka véné né dukje Spiro Floqi, Hebleri ka studiuar gjuhén
e pérrallave dhe “te pérrallat fjalité kan€ njé strukturé sa mé té thjeshte.
Brendia e pérrallave pérgendrohet né tregim veprimesh e ngjarjesh, pra te
pérralla aksioni, veprimi &sht€ esenca. Duke gené se karakteristika
kryesore e brendis€ sé pérrallave &shté aksioni, veprimi, pra peshé té
madhe komunikative, kumtesore kané foljet, kallézuesit, t€ cilét luajné
edhe njé rol kryesor né strukturén e fjalive dhe t€ periudhave... né
pérrallat popullore shqiptare rendi i fjaléve ose vendi i kallézuesit etj.
gshté pikérisht ashtu si¢ thoté K. Hebleri, por né variantet e tjera
stilistiko-gjinore t€ gjuhés shqipe, né gjuhén letrare t€ shkruar dhe t&
folur, rendi i fjaléve nuk &shté i fiksuar, &shté mé i lirshém.”"”

Lidhur me kuptimin e vecanté q& merr gjymtyra qé futet midis
lidhézés dhe foljes kallézues edhe veté Hebleri nuk ka gené i sigurt,
pérndryshe nuk do té thoshte “si¢ duket”. Né dy shembujt g€ jep ai, nuk
na duket se gjymtyra g€ vjen menjéheré pas lidhéz€s, pra né njé pozicion
té pazakonté, ka ndonjé kuptim t€ vecanté:

% Cituar sipas S. Flogit, “Mbi disa ¢éshtje té rendit t& fjaléve né shgipen e
sotme”, Studime filologjike, 1969/2, . 126.

* Cituar sipas S. Flogit, “Mbi disa ¢éshtje...”, art. i cituar, f. 127.

'%-S. Flogi, “Mbi disa ¢éshtje...”, art. i cituar, f. 129.
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Njé dité, kur burri po nisesh pér puné, gruaja i tha:

NE pozicionin “e pazakont&”té kryefjalés sé fjalis€é sé varur ndikon
edhe vendosja e kryefjalés s¢ fjalisé kryesore ose do té ishte mé& miré té
thoshim se vendosja para e kryefjaléve né t€ dyja fjalit€ &shté e
kushtézuar né ményré té ndérsjellé, pra kryefjala nuk vendoset pas
lidhézés pér ndonjé peshé t€ vecanté kumtuese. Né shembullin tjetér:

E pasi mezi e hoqi até nga véra, xbriti népér tri shkallé,

pérséri rrethanori nuk ka pozicion t€ pazakonté, si¢ thoté autori.
Aty ka vetém njé mundési pér vendosjen e njé rrethanori té tillé: midis
lidhézés dhe foljes. Njé vendosje tjetér praktikisht do t€ ishte e
pamundur.

Rregulla kryesore qé jep Hebleri, nuk duhet marré t€résisht si e
tille. Né rendin e fjaléve nuk mund té vendosen rregulla t€ prera. Nuk
mund t€ themi qé gjymtyrét duhet t€ jené né kété ose até rend, por mund
té themi se shumé rende jané t&¢ mundur (sidomos pér rendin SV apo VS
né fjalit€ e varura). Pra, pér rendin e gjymtyréve kryesore né fjalité e
varura nuk mund t€ japim ndonjé rregull t€ pérgjithshém. Ose mé miré té
themi mund t€ zgjedhim midis kétyre dy pohimeve:

1. Nuk ka rregulla.

2. Ka njé rregull, por né t€ vérteté ai nuk mund t€ quhet rregull.

Thénia e Heblerit mund t€ gjejé zbatim né raste t€ pakta, por né
shumicén e rasteve nuk &shté ashtu si thot€¢ ai. Le té€ krahasojmé
shembujt:

Kur mallkon ajo, trembet Fanulla.
Kur ajo mallkon, trembet Fanulla.

ku zor se theksohet kryefjala qé vjen menjéheré pas lidhézés. Né
rendin e gjymtyréve kryesore ndikon e gjithé struktura e periudhés, pra,
rendi 1 gjymtyréve né t€ dyja fjalité dhe jo vetém né njérén vegmas.
Paralelizmi strukturor, intonacioni relativisht i njéjté i t& dyja fjalive,
rendi 1 njéjté 1 gjymtyréve t€ nj€jta ndikojné edhe né peshén e tyre
kumtuese.

Sipas S. Flogqit rendi i réndomté pér fjalité kohore €shté ai rend ku
menjéheré pas lidhé€zés vjen kallézuesi. N& qofté se ndonjé gjymtyré
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tjetér si kryefjala apo ndonjé rrethanor vijné menjéheré pas lidhézés, ky
éshté quajtur rend jo i réndomté dhe béhet pér t'u dhéné mé shumé
theksim kétyre gjymtyréve. S. Floqi thoté se “né fjalité kohore rendi
kryefjalé - kallézues kushtézohet nga arsye t€ zbérthimit aktual té&
fjalisé”.!' Dhe pasi jep dy shembuj:

Gjysmé ore mé voné, Tana e pa Stefanin rrugés, kur ajo kthehej né
shtépi me gjyshin.

Xha Mili e kishte ndjekur té véllané me sy, derisa ay kishte humbur
népér pemeét.

shkruan: “Rendi kryefjalé-kallézues tek kéto fjali t€ varura kohore
éshté kushtézuar nga pesha kumtesore e gjymtyréve kryesore. Njé rend i
anasjellté kallézues-kryefjalé do t'i jepte kryefjalés njé peshé kumtesore
jashtézakonisht t€ réndésishme, gjé g€ do t'i binte ndesh situatés reale t&
pasqyruar né periudhé”.12

S& pari, duhet théné se né t€ dy shembujt e autorit nuk ka asnjé
mundési praktike qé ta vendosésh kryefjalén né€ njé pozicion tjetér (pas
kallézuesit), pra, nuk &shté se ka dy mundési dhe ne po zgjedhim njérén
pér arsye t€ peshés kumtesore. Kétu mund t€ pranojmé dy mundési, por
jo nga kéndvéshtrimi i gjymtyrézimit aktual, por nga njé tjetér: duhet
shprehur apo nuk duhet shprehur kryefjala me p€remér vetor né fjaliné e
varur. E nga kjo piképamje, kryefjala né€ periudhén e paré éshté e
domosdoshme, sepse né fjalin€ kryesore t€ saj jané dy gjymtyré emérore
t& gjinive t€ ndryshme (femérore, mashkullore), késhtu qé péremri ajo e
zgjidh pérfundimisht dykuptimésin€. Ndérsa tek periudha e dyté, meqé
né fjaliné kryesore t€ saj gjymtyrét emérore jané t€ njé gjinie
(mashkullore), kryefjala do t€ ishte mé e qarté, po t€ ishte ky.

Jo gjithnjé dalja e njé gjymtyre menjéheré pas lidhézés béhet pér
arsye t€ gjymtyrézimit aktual:

Ndonjéheré rendi natyror i rrjedhjes s& ngjarjeve bén qé njé
gjymtyré e vecguar (rrethanor ose pércaktor) t€ vendoset menjéheré pas
lidhézés:

""S. Floqi, “Mbi disa ¢éshtje...”, art. i cituar, f. 134.
2 Po aty, f. 134.
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Ndoshta té kujtohet, para dy vjetésh, kur, pas diskutimit té zjarrté
pér seksin e éngjéjve, desh plasi njé kasaphané civile né kryeqytet.

Diskutimi &shté shkaku pér plasjen e kasaphanés, pra duhet t€ jeté
s€ pari shkaku pastaj pasoja.

Njé heré, kur, e dehur nga pérqafimi i paré i shefit, desha té
fluturoj sa mé larg, népér qiell, befas ndjeva njé si térhegje mizore.

Edhe pércaktori 1 veguar fiton nuancé shkakore, prandaj vjen pas
lidhézés.

Heré-heré jané arsyet strukturore ato qé kushtézojné daljen e njé
rrethanori menjéheré pas lidhézés:

Kur vjeshtén e kaluar, pesémbédhjeté vjet pas ngjarjes gesharake
dhe té malléngjyer me xhandarét e Durrésit u bé e duhur gé té vete pér
njé vizité né Shqipéri nuk isha i dehur me asnjé éndérr.

Edhe né kété fjali vendosja e rrethanorit menjéheré pas lidhézés
nuk béhet pér peshé kumtuese, por mé shumé pér t€ ruajtur kontaktin e
foljes sé fjalis€ s& varur me foljen e fjalisé ftilluese g€ vjen pas:

Ndaj, kur njé dité mé paré ai kishte ardhur té paguante taksén e
gjakut, Mark Ukacgjerra e kishte véshtruar né sy né njé ményré té
pazakonté.

Tek arsyet strukturore ne do té futnim edhe rastet kur vendosja e
rrethanorit pas lidhézés do t€ ishte mundésia mé shumé e pranueshme pér
ndérgjegjen gjuhésore. Edhe né kété rast nuk mendojmé se ka ndonjé
arsye t€ dukshme kuptimore:

As e vdekura, as té gjallet nuk kishin zéné vend miré né shéllirat e
Trokthit, kur ndaj dreke dha ballé né fshat Lip Gjanica.

Gjorgu i kishte dégjuar té pérsériteshin shpesh kéto fjale gjaté
kohés sé sémundjes té sé fejuares, kur né kullén e tyre binte fjala pér
afrimin e afatit té dasmés.

Kur pas dy netésh mitralozi i pikés sé vrojtimit shtiu mbi shtépiné e
kronistit Xivo Gavo, atéheré té gjithé e kuptuan se me “oscuramento-
n”’nuk béhej shaka.
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Pér t€ gjithé rrethanorét e nénvizuar éshté pak té€ véshtiré g€ t€ dalin
né njé vend tjetér né fjali.

Megjithaté, duhet t&€ pranojmé g€, heré-heré, dalja e njé rrethanori
pas lidhézés ka peshén e tij né gjymtyrézimin aktual t€ fjalisé s€ varur.
Ne fjaliteé déftore té mévetésishme dalja e njé rrethanori pérpara béhet pér
té& nxjerré né pozicion t€ theksuar kryefjalén. Kjo gjé duhet t€ géndrojé
edhe pér fjalité e varura né disa raste t&€ vecanta:

Kur né qiell ngjajné gjithé kéto, né tokén e mbuluar nga terri i
pérkohsheém gjithcka pérkundet né djepin e thellé té gjumit.

Njé pasdite té tille dimri po ngryste familja e Shpiragajve kur né
derén e kasolles sé tyre trokiti Sulejman Tafili.

Gjysmé ore mé voné, kur né zyrén e drejtorit filluan té mblidheshin
punonjésit e administratés, ata té dy vetém sa u pérshéndetén ftohte.

Por duhet t€ themi se jo t€ gjithé rrethanorét e kané mundésiné
praktike pér t'u lévizur drejtpérdrejt pas lidhézés:

Kur erdhi fqinji nga puna, ¢'té shihte.
Kur kali e nxori matané, u shkund nga mendté edhe grizaraku.
Kozi, si hogi gotén ménjané, vazhdoi.

Edhe pér rendin kallézues-kryefjalé apo kryefjalé-kallézues né
fjalité e varura ne mendojmé se dalin né plan t€ paré arsyet strukturore.
Disa nga lidhézat kohore dhe vendore ruajné kuptimet rrethanore,
prandaj prapavendosja e kryefjalés né fjalité rrethanore deri diku &shté e
pérligjur, sepse €shté i njohur fakti g€, kur njé rrethanor del né krye té
fjalisg, kryefjala del né fund t€ saj.

Prapavendosja e kryefjalés

Né shumé raste kryefjala vendoset prapa, sepse ashtu e kérkon
natyra leksikore e foljes kallézues dhe pérmbajtja kuptimore e té gjithé
periudhés.

a) Me foljet e 1€vizjes (g€ jané folje jokallézore) kryefjala zakonisht
vendoset prapa:

Vinim verdallé midis té médhenjve, mundeshim shok me shok népér
kapulet me misér e kocené, geshnim, ganim, kéndonim, gjersa vinin
kanistrat me géshtenja avulloshe.
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Ata pastaj ia hodhén duart né qafé dhe ashtu i mbajtén gjersa erdhi
njé kamion zhurmues.

b) Né vendosjen prapa té kryefjalés ndikojné edhe lidhézat.

P.sh., lidhézat si, sa, tek nuk e pranojné kryefjalén menjéheré pas
tyre. Me kéto lidhéza dhe me folje té€ formés joveprore (sidomos né té
kryerén e thjeshté) prapavendosja e kryefjalés &sht€ mé shumé e
zakonshme:

Sa shtrohet buka, turren e na e rrémbejné nga dora.

Si u mbarua kuvendi, u béné tedeume té vecanta dhe lutje pér
mbarévajtjen e Ligées.

Mirépo, sa u hap dera, doli njé si burré e ma mori peshén nga
dora.

Tek béhej ajo rrémujé, njé grua i pruri ujé.

¢) Me folje té formés joveprore prapavendosja e kryefjalés €shté e
zakonshme edhe me lidhéza té tjera:

Gjendja vazhdoi késhtu gjer prané mesit té shekullit, kur u dukén
shenjat e njé thatésire té re.

Ne po ngjitnim shkallét, kur u dégjua porta gé kérciti.

... e gesh e bot sa heré qé u kujtohej puna e thesit.

¢) Me folje né lidhore, sidomos kur ato jané né kohén e tashme,
kryefjala vendoset pas tyre:

U thuaj té vené lart po té duan, gjersa té vijé pérkthyesi.

Dhe kjo prapavendosje &shté mé e zakonshme kur fjalia e varur
kohore fillon me lidhézén para se:

Pastaj, qé até naté, para se té dilte héna, u nis me shpejtésiné mé té
madhe pér né Krujé. Pérpara se té lindé dielli, ndjeu té ftohté.

d) Kur folja ka njé trajt€¢ té shkurtér qé rimerr njé gjymtyré té
fjalis€ kryesore, zakonisht vendoset menjéheré pas lidhézés, késhtu qé
kryefjala vendoset pas:
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Edhe gjyshja geshi, gjersa e mbyti kolla.

dh) Kryefjala prapavendoset edhe me folje qé shénojné veprime té
menjéhershme, si kris, plas, sidomos kur jané né kohén e tashme:

Shpesh, kur plas tufani, té duket sikur nuk do té dalé mé dielli.

e) Edhe me forma té pashtjelluara kryefjala prapavendoset:
Po bridh té hedhésh Vaun e Mollés, sa pa ardhur vala.
Ruaju, sa pa u béré e liga.

€) Kryefjala prapavendoset edhe kur s€ bashku me foljen tregon njé
nocion té vetém:

Té nesérmen, sapo shkrep agu i dités, Halili ngrihet e béhet gati
pér udhé.

e) Kryefjala vendoset prapa edhe kur éshté e gjaté (sipas parimit té
peshés fundore):

Né muzg, kur kishte réné mjegulla gushépéllumbi e mbrémjeve
pranverore myzeqare, gerrja hyri né Trokth.

Paravendosja e kryefjalés

Edhe paravendosja e kryefjalés lidhur me kallézuesin pérséri ka mé
shumé arsye strukturore.

Sé pari, kjo lidhet me pérbérjen strukturore t&€ té dyja fjalive té
periudhés: gé té dyja ato kané kryefjalé t€ ndryshme. Kétu do pérmendur
edhe ajo qé pé€rmbajtja kuptimore e secilés fjali t&€ periudhés ka njéfaré
pavarésie, ato sikur géndrojné mé vete dhe nuk ndikojné€ aq shumé né
kuptimin e njéra-tjetrés. Ndoshta kjo €shté edhe arsyeja gé fjali té tilla
gjenden mé shumé né periudhat me prapavendosje té fjalis€ s€ varur.

a) kryefjala vendoset para me disa folje t& caktuara si, fle:

Po pashai i Gjirokastrés, me té dégjuar kété gjé, mblodhi njé ushtri
t¢ madhe, hyri me tradhti natén né qytet, kur garnizoni dhe ndenjésit

Sflinin getésisht dhe e zaptoi késhtjellén pothua pa derdhur gjak.

Po né kuptimin fle mund t€ jeté folja jam me emrin gjumé:
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E nuk i rané ditén, po i rané natén, kur Bendua ish né gjumé ndéné
njé lis, atje né Mal té Thate.

Ose kur folja jam del si képujé:

Natén, kur héna ishte plot pesémbédhjeté, sitem hi rreth e gark
vendit ku ge ngulur huri.

b) Paravendoset kryefjala edhe me foljen arrij, e cila sé¢ bashku
me njé kundrinor té drejté emér t€ pashquar tregon shndérrim té gjendjes
s€ njé kryefjale t€ shprehur po me emér té pashquar:

E megjithaté ai do té keté ndier mungesén e njé bashkéshorteje,
sepse sidoqofté, kur njé burré arrin njé faré moshe, ai ka nevojé te
madhe pér njé shok jete.

Kétu praktikisht kryefjala nuk ka asnjé mundési qé t€ vendoset né
vend tjetér.

c) kryefjala éshté shprehur me péremrin e pacaktuar njéri né
ndértimet ku si kundrinor i zhdrejté del péremri tjetri:

Rrahjet dhe pérgjakjet e tjera, gjithé pér puné té ujit, kércasin
arave e mezhdave, kur njéri ia képut vijén tjetrit.

¢) Shumica e foljeve né fjalité q€ kané kryefjalén t€ paravendosur
jané folje g€ tregojné njé veprim qé lidhet shumé ngushté me kryefjalén.
E para gj€ g€ t€ vjen né mendje pér kéto lloje kryefjalésh, éshté pikérisht
ai veprim ose ajo gjendje, pra veprimi ose gjendja jané lehtésisht t&
parashikueshém pér até kryefjalé:

Lepurushi brodhi gjersa rrezet e diellit e ndricuan pyllin miré dhe
u nis pér né shtépiné e vet.

Pas pak, kur qielli mbi Drimoné e mbi Lyhnidé ish mbushur me
prush yjesh té arté, nga porta e shtépsé sé Ballakrionit dolén dy hije.

Vetém njé mbrémje voné, ndersa avioni fluturonte ultas, Skénder
Bermemés iu duk se spérkatja e ndricimit hénor poshté, kishte njé
shprehje tragjike.
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Dhe, si pinte, ngadalé, me durim, ndérsa plloska gurgullonte,
prapé urime.

-Ti do té vish né kémbé, pas tragés si bushtér!- i tha Llazi Vités kur
gerrja e mbushur me guré mori tatépjetén e Pojanit.

d) Me folje né€ kohén e pakryer déftore t&€ formés joveprore:

Njé dité, kur Stika po ngrohej né diell, prané shtépisé sé saj u duk
njé ketér.

Madje, kjo ndodh edhe né ato raste kur njé folje e tillé tregon
lévizje:

Kur Skénder Bermema po i afrohej shtépisé sé tij, ora e madhe e
gytetit lajméroi mesnatén.

dh) Me foljen jap qé kérkon edhe kundrinor t€ drejté, edhe
kundrinor t€ zhdrejté:

Kur kosovari i dha dorén Skénderit gé ta hidhte né lunder, ky ia
shtréngoi fort.

e) Me folje me mohim gé kané prapa pjes€zén vecse:

Ne pellazgét kemi leré para se té lindte héna, kur Adami nuk ka
qené vegse ujé edhe pluhur.

€) Fjalia e varur kohore me foljen né t€ pakryerén e déftores varet
nga njé fjali e varur kohore me foljen po né té pakryerén e déftores:

Njé dité, tek rrinim shtriré né plazh, kur shoku Zylo punonte né
dhomén e vet né hotel, Adila u ngrit, shkundi kokrrat e imta té rérés nga
kéllget e saj té bukura dhe u drejtua nga deti.

Né kéto lloje periudhash fjalia kryesore qé fillon edhe ajo me
kryefjalén, ndérpret njé gjendje t€ zgjatur qé€ tregohet nga fjalité e varura.

f) Me ndonjé folje g€, s€ bashku me kundrinorin e drejté, krijon
njé unitet t€ pandashém duke ruajtur né kété ményré njésiné e grupit té
kallézuesit:
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Kjo vazhdoi njéfaré kohe nga té dy palét, gjersa murgu léshoi mé
né fund ca fraza té gjata té cilat béné qé dy té huajt té tundnin kokat
gjithé gézim.

N&é njé grup té€ tillé kallézuesi, s€ bashku me kundrinorin, mund té
dalin edhe gjymtyré t€ tjera si ndonjé pércaktor kallézuesor:

Kur ime shoge lexoi si zakonisht e para doréshkrimin, e ndjeva se
ajo médyshej té mé pyeste pér dicka.

g) Né fjaliteé me “kur’té anasjellté¢ kur fjalia e varur ndérpret njé
gjendje té zgjatur t€ fjalisé kryesore
Kishin mjaft oré qé udhétonin kur karroca ndaloi ndané udhés.

Por pér paravendosjen e kryefjalés né fjalité e varura rrethanore
ndikojné edhe faktoré qé lidhen me veté kryefjalén:
-Zgjerimi i kryefjalés me njé gjymtyré t€ vecuar:

Kur plaka, e keérrusur médysh e la vetém, ai lexoi artikullin me z¢é té
larte. E arriti kur ajo, e shqgetésuar e duke shikuar rreth e gark u ndal né

mes té dhenve té trembura.

-Kur né fjalité¢ e varura té prapavendosura si kryefjalé del njé
péremér (mé shpesh i1 pacaktuar):

- Tip i cuditshém, - tha Besiani, kur tjetri u largua.

Kjo vendosje para e késaj kryefjale ésht€ mé& e domosdoshme kur
kallézuesi &shté i pérbéré:

Kishin muaj pa u paré, qysh nga koha kur tjetri kishte filluar té
bashképunonte me njé gazeté kolaboracioniste.

-Kur kryefjala &shté njé pjesé e kryefjalés sé pérmendur né fjaliné
paraprijése:

Ali Binaku rrotulloi véshtrimin midis turmés sé shpérndaré, gjersa
syté e tij u ndalén né grupin e vogél té pleqve.
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-Kur kryefjala éshté shumé e zgjeruar, po késhtu edhe kallézuesi
me grupin e tij. Né kéto raste mendojmé se ndikon rendi natyror. Duhet
pérmendur njé heré kryefjala, pastaj kallézuesi:

Né mbrémje, kur bota e vogél e kripores, e pérbéré nga familjet e
administratoréve dhe nga miqté e tyre té qytetit, ge mbledhur rreth
tryezave té mbushura me ngrénie e pije té ndryshme, u pérhap lajmi se
vajza e madhe e mekanikut té kripores nuk ge kthyer ende né shtépi.

-Kryefjala vendoset para edhe né njé€ fjali t€ varur t€ paravendosur
kur, né njé kontekst, ajo €shté pérmendur disa heré. P.sh., Migjeni, pasi
ka pérmendur katér heré emrin Luli, shkruan:

Kur Luli hyn né oborr té shkollés, buza i geshet.

Gjymtyrézimi aktual brenda fjalisé s€ varur nuk &shté aq shumé e
larmishme sa né fjalité déftore t€ mévetésishme. Ndérsa né€ kéto t€ fundit
brenda njé tipi strukturor, pra brenda njé renditjeje t€ caktuar té
gjymtyréve t€ saj, mund t€ keté disa lloje gjymtyrézimesh aktuale, nuk
mund t€ themi két€ gjé pér fjalit€ e varura. Fjalit€é e varura fillojné
gjithnjé me lidhéz g€ né literaturén gjuh&sore &shté quajtur temé
strukturore. " Ndérmjet dy llojeve té fjalive pra, ka njé lloj shkalle té
liris€ tematike. Ndérsa né njé fjali t&€ mévetésishme déftore folési (ose
shkruesi) ka njé liri zgjedhjeje pér temén, né fjalité e varura kjo liri nuk
haset. Kétu zgjedhjet tematike jané t&€ kufizuara nga presioni strukturor i
pjeséve té tjera té gramatikés. Ndérsa né fjalité e mévetésishme si temé
del zakonisht subjekti, né€ fjalit€ e varura tema shpeshheré pércaktohet
duke 1€né vetém njé mundési zgjedhjeje ose asnjé.

Né shumicén e rasteve fjalité e varura rrethanore e kané rendin e
gjymtyréve mé té€ ngulitur se fjalité e thjeshta déftore dhe shpesh nuk
pranojné variante t€ tjera pér gjymtyrézimin aktual. P.sh., né fjalité:

Njéheré né Déllinjas, kur Nexhmedini kishte njé zénké me nja
shtaté a teté fshataré, Zekirjai i dha té drejté edhe té véllait, edhe
kundérshtaréve té tij.

B M. A K. Halliday, An introduction to Functional grammar, London,
1985, f. 62.
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Té¢ nesérmen né mengjes, pa dalé miré né xhadené e Fierit, atje ku
térraga e qerres bénte bérrylakun e fundit, Lip Gjanica pa té vinte drejt
tyre, me njé lékuré géngji né duar, Pilo Shpiragun.

Sulejman Tafili s'e zgjati mé dorén pér té zéné grykén e gotés dhe
nuk tha mé “jo”kur Leksi tregonte zell pér t'ia mbushur.

Gjymtyrézimi aktual pérfagéson né€ vetvete njéfaré ndértese mbi
pérbérjen sintaksore dhe mbushjen leksikore t€ fjalisé duke u gjendur me
to né bashkémarrédhénie t€ vazhdueshme. Marrédhéniet ndérmjet
pérbérjes sintaksore t€ fjalis€ dhe gjymtyrézimin aktual mund té
shqyrtohen né dy linja:

a) T€ vendosésh cilat gjymtyré sintaksore pranojné até ose kété
funksion t€ gjymtyrézimi t aktual dhe sa kéto funksione jané tipike pér
gjymtyrét e dhéna sintaksore (kjo mé shumé éshté statistikore).

b) T€ vendosésh cili gjymtyrézim aktual €shté mé i zakonshém pér
strukturén e dhéné sintaksore.

Gjymtyré t€ vecanta t€ ndértimit sintaksor né fjali konkrete marrin
funksione t€ ndryshme né gjymtyrézimin aktual ose né ményré té
mévetésishme, ose duke u bashkuar me gjymtyré t€ tjera né€ njési
komplekse. Funksionet e gjymtyrézimi t aktual jané€ mé shumé ose mé
pak tipike pér kéto ose ato gjymtyré sintaksore, kurse pér disa gjymtyré
té tjera mund t€ mos jené tipike fare. P.sh. funksioni mé tipik i kryefjalés
gshté té dalé si temé e mévetésishme (temé e paré):

Kur ambasadori mbaroi leximin, ministri i jashtém béri gjithashtu
njé deklaraté té shkurter.

Por ajo mund té jeté edhe temé e dyté:

Eshté lekundur, ka vuajtur gjaté, derisa njé mengjes etj.a pér jeté
ka triumfuar mbi etj.en pér lavdi.

Mund t€ bashkohet me foljen né njé temé komplekse:
Si ra gjarpri atje, zuri e hante kafshé e njeréz e ¢do gjé gé gjente.

Ose né njé remé& komplekse:
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Kur mbi lumé po binte errésira, Skénderbeu, i képutur nga lodhja,
kuptoi se pérpara dhe né krahét e tij kishte vetém armigq.

Kundrinori i drejté né fjalité e varura si temé e paré e mévetésishme
dhe si temé e dyté e mévetésishme del shumé rrall€. Jané fare t€ rralla
rastet kur kundrinori 1 drejté¢ vjen menjéheré pas lidhézés, edhe mé té
rralla rastet kur ai vjen pas kryefjalés:

Sapo Luluné e zuri pak gjumi, ariu ia leu gishtin me kininé dhe
pastaj u hog ménjané.

Edhe kundrinori i zhdrejté (pa parafjalé ose me parafjalé) mund t€
dalg si temé e paré e mévetésishme:

Qeté e gerreve té myzeqaréve, ngritur e cmprehur aty né té gdhiré
kur Llazit i pat dalé gjumi nga pallma e véllait té vogél, kishin marré
kallamené.

Ai ngriti kokén, véshtroi turmén e pambarim dhe priti gjersa mbi té
té binte shtresa e paré e heshtjes.

Si remé e mévetésishme ne mendojmé se kundrinori i drejté (po
edhe kundrinori 1 zhdrejt€) né fjalité e varura del shumé mé rrallé se né
fjalité e thjeshta déftore. N&é shumicén e rasteve ata dalin né pérbérje té
njé reme komplekse.

Pér disa folje kundrinori i zhdrejt€ é€sht€ i domosdoshém pér
kuptimin dhe strukturén e fjalis€, si¢ thamé pér foljen jap:

Kur, sapo ia dhashé njeérit gypin e tjetrit, e kuptova né cast
gabimin.

Né kété fjali rendi i kundrinoréve &shté i ngulitur. Nuk mund té
themi:

... sapo ia dhashé gypin e tjetrit njérit

Megjithaté, nuk mund t€ flasim pér njé rend t€ ngulitur té
kundrinoréve. M€ miré do té ishte t& shihej se cili nga ata t& dy éshté mé i
réndésishém né fjali dhe nga kjo piképamje ndonjéheré &€shté mé me
peshé kundrinori i drejté se i zhdrejti:
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Kur Agroni i dorézoi librin Lindités, ajo e falénderoi.

kurse heré tjetér éshté mé i réndésishém kundrinori i zhdrejté:
Kur po i jepja paraté kamerierit, nuk e kisha mendjen aty.
Mund té themi edhe:

Kur po paguaja kamerierin.

Né kété fjali kundrinori i zhdrejté €shté shumé mé i réndésishém
pér kuptimin e fjalis€ sesa kundrinori i drejté.

Shpesh né fjalit€ e varura si temé dhe si remé nuk del vetém njé
gjymtyré e fjalisé, por mé shumé béhet fjalé pér pérbérje t€ temés dhe
pérbérje t€ remés. Pér t€ dalluar kufirin midis kétyre dy pérbérjeve nuk
gshté gjithnjé e lehte.

Gjymtyrén g€ del si remé né fjalit€ e varura ne do ta lidhnim edhe
me digka tjetér: nése ajo éshté lehtésisht e parashikueshme ose jo. Me
foljet e 1€vizjes p.sh., shumé lehté mund té parashikohet pas tyre njé emér
me parafjal€. Si rrjedhim, kété rrethanor ne do ta futnim né€ pérbérje té
temes:

Kur té shkoj né Vithkuq, u kérkoj atyre té shtabit njé shofer.

Ndryshon puna kur pas njé foljeje t€ tillé vjen njé rrethanor kohe i
shprehur me ndajfolje:

I thuaj, kur té shkosh nesér, se harrova t'i thosha néenés.

Njé rrethanor i tillé nuk pritet, pra nuk éshté fort i parashikueshém,
prandaj del né pérbérje t&€ remés.

Por késhtu edhe me foljen flas nuk éshté edhe aq e parashikueshme

njé ndajfolje kohe, prandaj ajo hyn né pérbérje té remés:

Kur nisi té fliste pérséri, zéri i kishte ndérruar plotésisht.
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Ndonjéheré, ndonjé gjymtyré e fjalis€ vendoset nga fundi i saj
ngaqé €shté mé e réndé. Duke véné pjesén mé t€ réndé té fjalis€é nga
fundi, fjalia duket mé e zhdérvjellét dhe mé e balancuar:

Pasi Ié pas gytetin e bukur muze té Beratit, rruga automobilistike
vazhdon pér né Skrapar.

Kjo na ndihmon t€ shpjegojmé pse ne priremi t€ shmangim
kallézuesit qé pérbéhen vetém prej njé foljeje kalimtare t€ vendosur né
fund té fjalis€. P.sh., n€ vend qé€ t€ themi kur po hante, ne pélgejmé té
themi kur po hante buké:

Ndérsa po hante buké, i ra ndér mend....

Késhtu, vendi i objektit mbushet me njé emér, i cili shton pak
informacion, por ndihmon pér t'i dhéné mé shumé peshé kallézuesit. T€
njéjtén gj€ mund t€ themi edhe pér disa rrethanoré vendi si brenda,
jashté gé dalin me disa folje jokalimtare:

Kur ai hyri brenda, baraka gjémonte e dridhej e téra.
Kur ata dolén pérjashta, gyteza e vogél ishte plot gjalléri.

Edhe kéto ndajfolje nuk shprehen aq shumé pér informacion sesa
pér peshé fundore.

SUMMARY

THE WORD-ORDER AND THE THEME-RHEME DIVISION OF CLAUSES
OF TIME AND PLACE

This article is concerned with the word order problems of clauses of time
and place and the theme-rheme division of these subordinate clauses. The
questions of word order in these sentences are not so well treated, while
questions of actual division are not treated at all. The former syntactic analyses
of such clauses have not arrived at the formulation of fixed rules concerning the
order of words in these sentences. In fact, this task is especially difficult to be
carrying out in a free word-order language as Albanian. Nevertheless, based on
samples from literary works the author of this paper has managed to explain the
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causes of a fixed order of words in these clauses. Among these reasons, the first
are the logical ones: e.g. it is well known that in the cause—effect relation, the
cause must anticipate the effect and this is reflected in the order of subjuncts
and of preposed modifiers of the subordinate clause. In other cases, the word-
order of the members of the clause depends on structural reasons, e.g. when the
adjunct is placed before the predicate of the subordinate clause, in order to be as
close as possible to the predicate of the main clause. In other cases, the
movement of the adjunct before the predicate is conditioned by the need of the
subject to be part of the rheme.

Structural reasons also come in the first place as concerns the predicate—
subject or subject—predicate order in subordinate clauses. Some of subordinators
of time and place keep intact their meanings, so that the postposition of the
subject in the adverbial clause is somewhat justified, because it is known the
fact that when an adjunct is placed at the beginning of the sentence, the subject
goes to its end. There are also other factors that influence the postposition of the
subject; such factors are the lexical nature of the predicate (e.g., verbs of
movement want their subject after them), the mood of the verb (verbs in the
subjunctive mood want the subject placed after them), the kind of subordinators
(the si, sa, tek conjunctions don’t take a post posed subject). But more important
are structural reasons. For example, in clauses of time with such verbs as fle, the
auxiliary jam, jam né gjumé, the modal arrij + object and generally verbs that
are closely related with the subject etc., this last comes before the predicate. In
the position of subject at the beginning of the sentence there are other factors
that influence, such as the expansion of the noun phrase with an external
modifier, when the subject of the subordinate clause is part of the subject of the
main clause, when as a subject of a post posed subject serves a pronoun etc.

The second part of the article is concerned with the theme-rheme division
of these two types of sentences. The word-order of the members in subordinate
clauses is generally more fixed than the word-order in sentences. Regarding the
subject and predicate their place is depended on the role of these members in the
sentences. E.g., the most typical function of the subject is that of the theme: as
an independent theme (Kur ambasadori mbaroi leximin...), as a second theme
(...derisa njé dité etj.a pér jeté ka triumfuar...), or united with the verb in a
complex theme (Si ra gjarpri atje, zuri e hante...).

The object, direct and indirect, may come as a first or a second theme
and only in rare cases can follow directly the subordinator. When there are two
objects, their order depends from the fact that which of them is more important
in the clause, so it is difficult to formulate any rule about their order.

Generally, a member of the clause serves as the rheme in cases when it is
not predictable (I thuaj, kur té shkosh nesér, se harrova t'i thosha nénés) and as
a theme when it is predictable (Kur té shkoj né Vithkuq, u kérkoj atyre té
shtabit njé shofer). In other cases, any member is placed close to the end of the
clause in order to give more prominence to the predicate. E.g., in place of
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saying po hante, it is generally preferred to say po hante buké, i.e. the noun
does not bring any information and that is why it is the theme of the clause,
even it stands at the end of the clause, where the rheme is expected to be found.
The same can also be said about some adjuncts of place, as brenda, jashté etc.
(Kur ai hyri brenda...; Kur ata dolén pérjashta ...).






